
CKYE-POD Gen2 Bipods - MDT Accessories - Lightweight CkyePod -
RRS BTC - Standard Legs - BLK

Developed for the hardcore competition shooter, theCkye-Pod Single Pull
Standard Bipodis a game changing piece of gear. A large emphasis was placed
on strength and speed, features that are evident in its hard-anodized aluminum
construction and single-handed operation. One of the Ckye-Pod’s more notable
features is its sheer versatility, with a height adjustment range of 9” to 15”, as well
as 170° of cant and 360° of pan compatibility, allowing the user to mix and match
the independently adjustable leg heights to create the perfect position every time.
The Ckye-Pod comes standard with spiked/claw feet for superior traction on
virtually any surface, but these can be replaced with any Atlas style feet.

Attributes

Name: MDT Accessories - Lightweight CkyePod - RRS BTC - Standard Legs - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010217
Mfr. No.: 106343-BLK
Color: Black
Material: Titanium
Style: -
Delivery weight: 0.7kg
UPC: 682157405657
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Sicherheitshinweise für das MDT CKYEPOD Gen2
Bipod

Einführung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für das MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen bei Ihren Schießaktivitäten zu helfen, während es gleichzeitig höchste Sicherheitsstandards einhält. Bitte lesen
Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Bipod sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Bipod nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Bipod außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Bipod vor jeder Benutzung auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Installation und Nutzung sorgfältig.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf Schießsport und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das Bipod auf festem, stabilem Untergrund verwendet wird, um ein Umkippen zu
verhindern.
Stellen Sie sicher, dass die Beinlängen korrekt eingestellt sind, bevor Sie das Bipod verwenden.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen, während Sie das Bipod verwenden, um ein Abrutschen oder
Umkippen zu verhindern.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Füße oder kompatible AtlasStil Füße.
Halten Sie das Bipod während des Gebrauchs von übermäßiger Hitze und Feuchtigkeit fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Bipod:

Nehmen Sie das Bipod aus der Verpackung und überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit.
Stellen Sie sicher, dass die Beine des Bipod vollständig ausgezogen sind, um die maximale Stabilität
zu gewährleisten.
Befestigen Sie das Bipod an Ihrem Schussgerät gemäß der Bedienungsanleitung des Geräts.

Nutzung des Bipod:

Passen Sie die Höhe des Bipod an, indem Sie die Beinlängen entsprechend einstellen. Der
Höhenverstellbereich liegt zwischen 9" und 15".
Nutzen Sie die 170° Neigung und 360° Schwenkkompatibilität, um die optimale Schussposition zu
finden.
Achten Sie darauf, dass die Füße des Bipod sicher auf dem Untergrund stehen, um ein Verrutschen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Bipod und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Trennen Sie das Bipod von anderen Materialien, wenn möglich, um Recycling zu erleichtern.
Informieren Sie sich über örtliche Sammelstellen für die umweltgerechte Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten Händler.
Achten Sie darauf, die Produktinformationen bereitzuhalten, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit stets an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um Ihre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for MDT CKYEPOD Gen2
Bipods

Introduction
Thank you for choosing the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. This product is designed for the hardcore competition
shooter, emphasizing strength, speed, and versatility. To ensure safe and effective use of the bipod, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the bipod is used only for its intended purpose.
Always inspect the bipod before use for any signs of damage or wear.
Keep the bipod out of reach of children and pets when not in use.
Be aware of your surroundings when using the bipod, especially in crowded or uneven areas.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Height Adjustment: Adjust the height of the bipod carefully to avoid pinching fingers or causing injury. Ensure
that the adjustment mechanism is securely locked before use.
Foot Placement: Use the spiked/claw feet for superior traction. Ensure the feet are securely attached and in
good condition before use.
Stability: Always ensure that the bipod is stable and securely positioned before aiming or shooting. Avoid
using the bipod on unstable or slippery surfaces.
SingleHanded Operation: When adjusting the bipod with one hand, ensure that the other hand is clear of any
moving parts to prevent injury.
Transport: When transporting the bipod, ensure it is folded and secured to prevent any accidental deployment
or injury.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully remove the bipod from its packaging and inspect it for any damage.
Attachment:

Attach the bipod to your firearm using the appropriate mounting system.
Ensure that the bipod is securely fastened and that all screws and attachments are tightened.

Height Adjustment:
To adjust the height, unlock the adjustment mechanism and pull the legs to the desired height (9” to
15”).
Lock the mechanism securely once the desired height is achieved.

Cant and Pan Adjustment:
Utilize the 170° of cant and 360° of pan compatibility to adjust the bipod for optimal positioning.
Ensure that all adjustments are securely locked before use.

Foot Replacement:
If desired, replace the spiked/claw feet with Atlas style feet as needed.
Ensure that the feet are securely attached before using the bipod.

Usage:
Position the bipod on a stable surface and ensure it is securely placed before aiming.
Always check the stability of the bipod after adjustments or movements.

Disposal Instructions
When the bipod has reached the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bipod in regular household waste; check for recycling options for aluminum and other
materials.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the appropriate contact channels
provided by the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your MDT CKYEPOD Gen2 Bipod safely and
effectively!



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el bipode CkyePod Gen2 de MDT. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una experiencia
de tiro precisa y eficiente. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso seguro del bipode, así como
instrucciones de instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Inspecciona el bipode regularmente en busca de daños o desgaste que puedan afectar su rendimiento.
No uses el bipode si está dañado o si alguna de sus partes está faltante.
Evita el uso del bipode en condiciones climáticas extremas o en terrenos inestables que puedan comprometer
tu seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Altura Ajustable: Asegúrate de ajustar la altura del bipode de manera que sea estable y seguro antes de
cada uso.
Inclinación y Paneo: Utiliza las capacidades de inclinación y paneo con cuidado para evitar movimientos
bruscos que puedan causar accidentes.
Superficies: Utiliza los pies con punta/clavo del bipode en superficies adecuadas. Si cambias a pies estilo
Atlas, asegúrate de que sean compatibles y estén en buenas condiciones.
Carga Máxima: No excedas la carga máxima recomendada para el bipode, ya que esto puede causar fallos
estructurales.
Uso de Una Mano: Siempre utiliza el bipode con una mano cuando sea necesario, pero asegúrate de tener
un buen control y estabilidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el bipode de su embalaje y verifica que todas las partes estén presentes.
Coloca el bipode en la superficie deseada y ajusta las patas a la altura adecuada (de 9" a 15").
Asegúrate de que las patas estén completamente extendidas y bloqueadas en su lugar.

Uso:

Una vez instalado, ajusta la inclinación y el paneo según sea necesario.
Asegúrate de que el bipode esté nivelado antes de disparar.
Mantén una postura estable y segura mientras utilizas el bipode.

Mantenimiento:

Limpia el bipode regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos.
Almacena el bipode en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el bipode, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si es posible, considera reciclar el bipode o sus componentes.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE
pertinente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante al comunicarte.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, podrás disfrutar del bipode CkyePod Gen2 de MDT de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a tu entorno y a las condiciones de uso para garantizar una experiencia de
tiro óptima.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité pour le Bipied Standard CkyePod
Gen2

Introduction
Félicitations pour l'achat de votre Bipied Standard CkyePod Gen2. Ce produit a été conçu pour offrir une
performance optimale aux tireurs de compétition. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le bipied est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du bipied avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le bipied sans surveillance lorsqu'il est utilisé.
Gardez le bipied hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le bipied, en évitant les zones dangereuses.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le bipied sur des surfaces stables et solides pour éviter les chutes.
Ne surchargez pas le bipied audelà de sa capacité de support recommandée.
Assurezvous que toutes les jambes sont correctement déployées et verrouillées avant de l'utiliser.
Ne modifiez pas le bipied ou ses composants sans consulter le fabricant.
En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Bipied :

Dépliez les jambes du bipied jusqu'à ce qu'elles soient complètement étendues.
Ajustez la hauteur des jambes selon vos besoins en tournant les réglages de hauteur.
Assurezvous que chaque jambe est bien fixée et stable avant de continuer.

Utilisation du Bipied :

Placez le bipied sur une surface plane et stable.
Ajustez l'angle et la rotation en fonction de votre position de tir.
Utilisez une main pour ajuster les réglages tout en maintenant l'autre main sur votre arme pour la
stabilité.

Remplacement des Pieds :

Si vous souhaitez remplacer les pieds en pointe/griffe, dévissezles délicatement.
Installez les nouveaux pieds en veillant à ce qu'ils soient bien fixés.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le bipied avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en métal.
Si le bipied est endommagé audelà de la réparation, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou le fonctionnement de votre Bipied Standard
CkyePod Gen2, veuillez contacter le fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations
pertinentes à portée de main pour faciliter l'assistance.



En suivant ces instructions et en respectant les lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de
votre Bipied Standard CkyePod Gen2 tout en garantissant votre sécurité et celle des autres.
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Guida di Sicurezza per il Bipiede MDT CKYEPOD Gen2

Introduzione
Grazie per aver scelto il bipiede MDT CKYEPOD Gen2. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro, offrendo stabilità e versatilità. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e
sull'uso corretto del bipiede. Ti invitiamo a leggerla attentamente prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il bipiede su superfici instabili o scivolose.
Mantieni il bipiede lontano dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Stabilità: Assicurati che il bipiede sia completamente esteso e bloccato prima di appoggiare l'arma.
Regolazione dell'Altezza: Regola l'altezza del bipiede da 9" a 15" in modo che sia stabile e sicuro.
Inclinazione e Rotazione: Utilizza le funzionalità di inclinazione e rotazione con cautela per evitare movimenti
imprevisti dell'arma.
Piedi a Punta/Artiglio: Assicurati che i piedi siano correttamente montati e in buone condizioni per garantire
una trazione adeguata.
Sostituzione dei Piedi: Se sostituisci i piedi con piedi Atlas, assicurati che siano compatibili e installati
correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Bipiede:

Rimuovi il bipiede dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Fissa il bipiede all'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il bipiede sia ben saldo e che non ci siano giochi.

Regolazione dell'Altezza:

Sblocca il meccanismo di regolazione.
Estendi o accorcia le gambe del bipiede fino a raggiungere l'altezza desiderata.
Riattiva il meccanismo di bloccaggio per garantire la stabilità.

Utilizzo del Bipiede:

Posiziona il bipiede su una superficie stabile.
Appoggia l'arma sul bipiede e verifica che sia bilanciata.
Usa le funzionalità di inclinazione e rotazione per adattare la posizione dell'arma secondo le tue
esigenze.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente il bipiede per rimuovere polvere e detriti.
Controlla frequentemente le condizioni dei piedi e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il bipiede nell'ambiente.
Ricicla i componenti in metallo e plastica secondo le linee guida locali.



Informazioni per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il bipiede MDT CKYEPOD Gen2. Utilizzalo in modo responsabile e sicuro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bipodu MDT CKYEPOD
Gen2

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Bipodu MDT CKYEPOD Gen2. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
zaawansowanych strzelcach sportowych, łącząc wytrzymałość z funkcjonalnością. Aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj bipodu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgoć.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby zapobiec korozji materiałów.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas montażu i demontażu bipodu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że bipod jest stabilnie zamocowany przed użyciem.
Dostosuj wysokość nóg bipodu zgodnie z wymaganiami, aby zapewnić optymalną stabilność.
Nie przeciążaj bipodu, aby uniknąć uszkodzenia.
Zawsze używaj bipodu na równej i stabilnej powierzchni.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji kąta nachylenia i obrotu bipodu, aby uniknąć przypadkowego
przewrócenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Sprawdzenie zawartości: Upewnij się, że wszystkie części bipodu są obecne i nieuszkodzone.
Montaż:

Umieść bipod na stabilnej powierzchni.
Użyj jednoręcznej obsługi, aby rozłożyć nogi bipodu.
Dostosuj wysokość nóg w zakresie od 9” do 15”.
Upewnij się, że kolce/ostrogi są prawidłowo zamocowane dla lepszej przyczepności.

Dostosowanie:
Użyj funkcji przechyłu i obrotu, aby dostosować bipod do swoich potrzeb.
Sprawdź, czy wszystkie regulacje są stabilne przed rozpoczęciem strzelania.

Użytkowanie

Przed rozpoczęciem strzelania upewnij się, że bipod jest stabilny i dobrze zamocowany.
Dostosuj bipod w razie potrzeby w trakcie użytkowania, ale zawsze z zachowaniem ostrożności.
Po zakończeniu strzelania dokładnie sprawdź bipod pod kątem uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Bipod MDT CKYEPOD Gen2 należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Materiały aluminiowe i tytanowe można poddać recyklingowi. Upewnij się, że oddajesz bipod w odpowiednich
punktach zbiórki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem MDT. Upewnij się, że korzystasz z aktualnych informacji kontaktowych,
które można znaleźć na stronie internetowej producenta.



Pamiętaj, aby zawsze stosować się do powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z bipodu MDT CKYEPOD Gen2.
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CkyePod Single Pull Standard Bipod
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT CkyePod Single Pull Standard Bipodin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
suorituskykyä ja kestävyyttä. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon aiot sen hankkia.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä käyttäessäsi tuotetta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä bipodia vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.
Varmista, että bipodin jalat ovat kunnolla säädetty ja lukittu ennen käyttöä.
Älä ylitä bipodin maksimikorkeutta (15 tuumaa) tai minimikorkeutta (9 tuumaa).
Ole varovainen, kun kallistat tai panoroit bipodia; varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Älä käytä bipodia, jos se on jäätynyt tai märkä, sillä tämä voi vaikuttaa sen vakauteen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista bipod pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Aseta bipod tasaiselle pinnalle.
Säädä jalat haluttuun korkeuteen (9” 15”).
Varmista, että jalat on lukittu paikalleen ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä bipod vetämällä yksinkertaisesti vetonuppia.
Säädä kallistusta ja panorointia tarpeen mukaan (170° kallistus, 360° panorointi).
Varmista, että bipod on tukevasti paikallaan ennen ampumista tai tarkkailua.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, kuten alumiini ja titaani, ympäristöystävällisesti.
Älä hävitä elektroniikkajätteitä tavallisten jätteiden seassa.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai muutokset.

Kiitos, että käytät MDT CkyePod Single Pull Standard Bipodia!
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Säkerhetsinstruktioner för MDT CKYEPOD Gen2
Bipods

Introduktion
Tack för att du valt MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Denna bipod är utformad för att ge stabilitet och precision för
hardcore tävlingsskyttar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd bipoden endast på stabila ytor för att förhindra olyckor.
Håll bipoden borta från barn och sårbara grupper.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda bipoden på lutande eller osäkra ytor.
Justera benhöjden noggrant för att säkerställa stabilitet.
Använd endast de rekommenderade fötterna (spetsiga/klofötter eller Atlasstil fötter).
Kontrollera att alla justeringar är ordentligt låsta innan du använder bipoden.
Använd inte bipoden om den är skadad eller om några delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden:

Ta bort bipoden från förpackningen och kontrollera att alla delar är inkluderade.
Fäst bipoden på din skjutställning enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att låsmekanismen är ordentligt på plats för säker användning.

Användning av bipoden:

Justera höjden genom att dra i handtaget på bipoden.
Vrid bipoden för panorering och lutning för att få den bästa positionen.
Använd de justerbara benen för att anpassa höjden på bipoden mellan 9” och 15”.
Kontrollera att benens justeringar är stabila innan du börjar skjuta.

Avfallshanteringsinstruktioner
När bipoden inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om hur du ska återvinna eller kassera produkten korrekt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT CKYEPOD Gen2 Bipods, vänligen kontakta
tillverkaren via de angivna kontaktkanalerna.

Vi tackar för ditt köp och hoppas att MDT CKYEPOD Gen2 Bipods ger dig en säker och framgångsrik upplevelse i
skytte.
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Návod pro bezpečné používání MDT CKYEPOD Gen2
Bipods

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající
stabilitu a flexibilitu pro vášnivé soutěžní střelce. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu,
prosíme, abyste si důkladně přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s jeho určením a pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelby a používání příslušenství.
V případě jakýchkoli problémů nebo poškození se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části bipodu správně namontovány a zajištěny.
Nepoužívejte bipod na nestabilních nebo kluzkých površích.
Při nastavování výšky a úhlu bipodu buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Vždy se ujistěte, že je bipod stabilní před tím, než začnete střílet.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality během používání, okamžitě přestaňte produkt používat a
zkontrolujte ho.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Otevřete balení a zkontrolujte, zda jsou všechny části bipodu přítomny.
Připevněte bipod k vaší zbrani podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je bipod pevně a bezpečně připevněn.

Nastavení výšky:

Uvolněte zámek pro nastavení výšky.
Nastavte výšku mezi 9" a 15" podle vašich potřeb.
Zajistěte zámek zpět na místě.

Nastavení úhlu:

Uvolněte zámek pro naklonění a otočte bipod podle potřeby.
Ujistěte se, že je zámek opět zajištěn.

Použití:

Umístěte bipod na stabilní povrch.
Ujistěte se, že všechny nohy bipodu mají dobrou trakci.
Udržujte správnou pozici těla a zbraně pro maximální stabilitu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho ekologicky a odpovědně.
Zvažte možnost recyklace jednotlivých částí produktu, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo prodejce. Ujistěte se, že
máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a čísla série.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání MDT CKYEPOD Gen2 Bipods.


